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SPECIFICATIONS
- Interface: BIuetooth v.5.1, Handsfree profiIe 
(BuiIt-in microphone)
- BIuetooth frequency range: 
2.402 GHz / 2.480 GHz
- RMS power output: 5 W
- Frequency response: 100Hz - 20KHz
- S/N ratio: >85 dB
- MicroSD card support: up to 32 GB
- DC input: MicroUSB 5 VDC up to 1.5 A
- Battery: rechargeabIe 1200 mAh Li battery
- Dimensions: 116 x 93 x 93 mm

This symbol on the device or its packaging indicates:
Do not dispose of electrical appliances as unsorted 
municipal waste; use separate collection facilities. 
Contact your local authority for information 
regarding the collection systems available. lf 
electrical appliances are disposed of in landfills 
or dumps, hazardous substances can leak into 
the groundwater and get into the food chain, 
damaging your health and well-being. When 
replacing old appliances with new ones, the 
retailer is legally obliged to take back your old 
appliance for disposal at least free of charge.

MODEL: M11067 BURGER BEATS 
Please keep packaging for �future reference.
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INSTRUCTION MANUAL

IN THE BOX:
1. Bluetooth speaker  2. USB cable  3. Manual

THIS DEVICE IS NOT A TOY
Do not allow to be used as a toy. Close attention 
is necessary when used by or near children. Use 
only as described in this manual.

This appliance can be used by children aged 
from 14 years and above under adult supervision 
providing they have been given instructions 
concerning the use of the appliance in a safe way 
and understand the hazards involved. Children 
shall not play with the appliance.

CHARGING, 
USAGE & MAINTENANCE 

CHARGING:
Follow all the charging instructions and do not 
charge the device out of the temperature range 
specified in these instructions, otherwise, it may 
damage the battery and increase the risk of fire.
Charge the device making sure you follow the 
guidance in this booklet and never charge your 
device whilst unattended. 
- Please make sure the device is switched off 
whilst charging and place on a flat surface
- The device should not be charged when the 
ambient temperature is above 40°C  /  104°F
- Never charge below 4°C (40°F).
- The charging speed may become slower in 
environments with temperatures is below 10°C / 50°F.
- Usage time is approximately 210 minutes
- Don’t leave the device continuously on charge after
the charge cycle is complete
BEFORE USE. MAKE SURE THAT:
- The battery is fully charged
BEFORE AND DURING CHARGING:

- Use only with Listed Class 2 Power Unit and
proper USB connections.
- Do not use unapproved power sources, as it
may cause electrical or fire hazards
- Do not leave the appliance unattended when 
charging. Unplug it from the outlet when you are
not using it and before servicing.
- If the device or battery becomes hot, smokes, 
swells, or gives off an odour during charging, 
terminate charging immediately and do not use.
- Do not unplug the adapter by pulling on the
cord. To unplug, grasp the plug not the cord
- Do not pull the cord around sharp edges or 
corners. Do not run the appliance over the cord.
- Keep the cord away from heated surfaces.
- Turn off all controls before unplugging
- Do not use with a damaged cord or plug. If the 
appliance is not working as it should, or has been 
dropped, damaged, or submerged in water, do not 
use the device and contact us for advice
- Do not handle the plug or appliance with wet hands
WARNING – BATTERY SAFETY - THIS APPLIANCE 
CONTAINS A RECHARGEABLE LITHIUM-ION 
BATTERY PACK
When used properly, Lithium batteries are not 
dangerous. But batteries can present a fire risk 

when over-charged, short-circuited, submerged 
in water, exposed to extreme temperatures. It’s 
really important to charge them safely too
- This device includes a rechargeable lithium-ion 
battery pack.
- Products containing Lithium-Ion batteries should 
be stored at temperatures between 4°C and 27°C 
(40°F and 80°F) for maximum life and safety
- Do not expose-the battery pack or appliance to 
fire or excessive temperature above 70°C  (158°F), 
as it may catch fire and/or explode.
- Do not store device in direct sunlight
- Do not use a damaged or modified battery 
pack, as it may catch fire and/or explode.
- Do not attempt to disassemble the battery pack.
- Do not subject cells or batteries to mechanical shock
- Leaks from battery cells can occur under extreme 
conditions. If any liquid gets on the skin, wash 
quickly with soap and water. If any liquid gets into 
the eyes, do not rub eyes, immediately flush them 
with clean water continuously for a minimum of 15 
minutes. Seek medical attention immediately.
- Charging should be performed away from 
children or pets. For maximum safety, placed on 
a non-flammable surface. Never charge batteries 
unattended, or where objects such as carpet, 

furniture, wood or vinyl floors, curtains or other 
flammable objects are present.
- Protect batteries against being damaged – 
crushed, punctured, or exposure to moisture and 
or immersed in water.
CARE & USAGE
- Intended for household use only
- Do not use outdoors or on wet surfaces.
- Store your device indoors, in a cool and dry area.
- Usage and storage of the appliance should be 
within the ambient temperature range of 0 and 
27°C  (40°F and 80°F)
- Do not use if the device is has any signs of damage
- Do not used the device in humid conditions
PRODUCT & BATTERY DISPOSAL
- The battery must be removed from the device 
before the device is disposed of
- The device must be disconnected from the 
mains supply when removing the battery.
- The used battery should be placed in a sealed 
plastic bag and disposed of safely according to
local environmental regulations

Este símbolo en el dispositivo o en su embalaje 
significa: No elimine los aparatos eléctricos como 
residuos municipales sin clasificar; acuda a 
instalaciones de recogida selectiva. Póngase en 
contacto con las autoridades locales para obtener 
información sobre los sistemas de recogida 
disponibles. Si los aparatos eléctricos se eliminan en 
vertederos o basureros, las sustancias peligrosas 
pueden filtrarse a las aguas subterráneas y llegar 
a la cadena alimentaria, perjudicando su salud y 
su bienestar. Cuando se sustituyen los aparatos 
antiguos por otros nuevos, el vendedor está 
obligado por ley a recuperar el aparato antiguo 
para su eliminación, al menos de forma gratuita.
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MANUAL DE INSTRUCCIONES
MODEL: M11067 BURGER BEATS

EN EL CUADRO:
1. Altavoz Bluetooth 2. Cable USB 3. Manual

Questo simbolo sul dispositivo o sulla sua 
confezione indica: Non smaltire gli apparecchi 
elettrici come rifiuti urbani non differenziati; utilizzare 
i centri di raccolta differenziata. Contattate le 
autorità locali per informazioni sui sistemi di raccolta 
disponibili. Se le apparecchiature elettriche vengono 
smaltite in discariche, le sostanze pericolose 
possono infiltrarsi nelle acque sotterranee ed 
entrare nella catena alimentare, danneggiando 
la vostra salute e il vostro benessere. Quando si 
sostituiscono i vecchi apparecchi con quelli nuovi, 
il rivenditore è obbligato per legge a ritirare il 
vecchio apparecchio per lo smaltimento almeno 
gratuitamente.
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MANUALE DI ISTRUZIONI
MODEL: M11067 BURGER BEATS

NELLA SCATOLA:
1. Altoparlante Bluetooth 2. Cavo USB 3. Manuale

Designed by Mustard in the UK. �© 2024 Mustard London Limited.�
Mustard is a registered trademark�of Mustard Holdings Ltd ,167-169 
Great Portland street, 5th Floor, London, W1W 5PF Please keep
packaging for �future reference. Images are� for illustrative purposes only.
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SAFETY FIRST

READ ALL INSTRUCTIONS BEFORE USING YOUR 
SPEAKER 
- Do not store this appliance in a car
- Do not use or store this appliance in an environment 
with a high temperature, as it may damage the device
or cause battery explosion.
WARNING TO REDUCE THE RISK OF FIRE, ELECTRIC 
SHOCK, OR INJURY:

POWER ON
Press and hold Mode button to switch on (LED light 
will come on and sound notification ) and off. 
PAIRING VIA BLUETOOTH
- Turn on speaker
- Open Bluetooth settings on your smartphone/PC,
enable Bluetooth and search for new devices. Find 
‘Burger beats’ and confirm pairing
BATTERY USAGE & CHARGING
- Before use, fully charge your speaker for 
approx. 3 hours or until the led light switches off. 
- New batteries require 2-3 full charge-discharge 
cycles to reach full capacity.
- Insert USB charger provided
- Connect USB cable to the PC or wall charger (wall
charger is not supplied)
- A red LED indicator shows red whilst the device is
charging and turns off when the battery is fully charged
- Playback time approx. up to 2 hours (depending 
on volume)

Please carefully read ‘Charging, Usage & 
Maintenance’ for further information

OPERATING YOUR BURGER BEATS

APPROX3HRS

10 M

USO DEL BURGER BEATS

APPROX3HRS

10 M

FUNZIONAMENTO DEL BURGER BEATS

APPROX3HRS

10 M

ENCENDIDO
Presione y mantenga pulsado el botón «Modo» 
para encender (la luz LED se encenderá y sonará 
la notificación) y apagar. 
EMPAREJAMIENTO MEDIANTE BLUETOOTH

ESTE DISPOSITIVO NO ES UN 
JUGUETE
No permita que se utilice como juguete. Es 
necesario prestar mucha atención cuando 
es utilizado por niños o cerca de ellos. 
Utilizar solo como se indica en este manual.
Este aparato puede ser utilizado por niños 
a partir de 14 años bajo la supervisión de un 
adulto, siempre y cuando estos hayan recibido 
instrucciones sobre el uso seguro del aparato y 
comprendan los peligros que ello conlleva. Los 
niños no deben jugar con el aparato.

CARGA, USO Y MANTENIMIENTO

CARGA:
Siga todas las instrucciones de carga y no cargue la 
batería fuera del rango de temperatura especificado 
en estas instrucciones; de lo contrario, podría dañar la 
batería y aumentar el riesgo de incendio.
Cargue el aparato asegurándose de seguir las 
indicaciones de este folleto y no cargue nunca el 
dispositivo dejándolo desatendido. 
- Asegúrese de que el dispositivo esté apagado mientras
se carga y colóquelo sobre una superficie plana
- El dispositivo no debe cargarse cuando la temperatura
ambiente sea superior a 40 °C / 104 °F
- No cargue nunca por debajo de 4 °C (40 °F).
- La velocidad de carga puede ser más lenta en 
entornos con temperaturas inferiores a 10 °C / 50 °F.
- El tiempo de uso es de aproximadamente 210 minutos
- No deje el dispositivo continuamente en carga 
después de que el ciclo de carga haya terminado 
ANTES DE UTILIZAR, ASEGÚRESE DE QUE:
- La batería esté completamente cargada,
ANTES Y DURANTE LA CARGA:
- Utilice únicamente con una unidad de 
alimentación de clase 2 que figure en la lista y 

con conexiones USB adecuadas.
- No utilice fuentes de alimentación no aprobadas, ya
que pueden provocar riesgos eléctricos o de incendio
- No deje el aparato sin vigilancia cuando se esté
cargando. Desenchúfelo de la toma de corriente 
cuando no lo utilice y antes de repararlo.
- Si el aparato o la batería se calientan, humean, 
se hinchan o desprenden un olor durante la carga, 
interrumpa la carga inmediatamente y no los utilice.
- No desenchufe el adaptador tirando del cable. Para
desenchufar, sujete el enchufe, no el cable
- No estire el cable alrededor de bordes o esquinas
afilados. No pase el aparato por encima del cable.
- Mantenga el cable alejado de superficies calientes.
- Apague todos los controles antes de desenchufar
- No utilice con un cable o enchufe dañado. Si el 
aparato no funciona como debería o se ha caído, 
dañado o sumergido en el agua, no utilice el aparato
y póngase en contacto con nosotros para que le 
asesoremos
- No manipule el enchufe o el aparato con las manos 
mojadas
ADVERTENCIA - SEGURIDAD DE LA BATERÍA - ESTE 
APARATO CONTIENE UNA BATERÍA RECARGABLE DE 
ION-LITIO
Si se utilizan correctamente, las baterías de litio no son 

peligrosas. Sin embargo, las baterías pueden presentar 
un riesgo de incendio cuando se sobrecargan, se 
cortocircuitan, se sumergen en agua o se exponen a 
temperaturas extremas. También es muy importante 
cargarlas de forma segura
- Este device incluye una batería recargable de ion-litio.
- Los productos que contienen baterías de ion-litio deben 
almacenarse a temperaturas entre 4 °C y 27 °C (40 °F y 
80 °F) para obtener la máxima vida útil y seguridad
- No exponga la batería o el aparato al fuego o a una
temperatura excesiva superior a 70 °C (158 °F), ya que 
podría incendiarse y/o explotar.
- No guarde el dispositivo en un lugar expuesto a la luz
solar directa
- No utilice baterías dañadas o modificadas, ya que
pueden incendiarse y/o explotar.
- No intente desmontar la batería.
- No someta las pilas o baterías a golpes mecánicos
- En condiciones extremas, pueden producirse fugas 
en las celdas de la batería. Si algún líquido entra en 
contacto con la piel, lávese rápidamente con agua 
y jabón. Si algún líquido se introduce en los ojos, no 
los frote; lávelos inmediatamente con agua limpia de
forma continuada durante un mínimo de 15 minutos. 
Busque atención médica inmediatamente.
- La carga debe realizarse lejos de niños y animales

domésticos. Para mayor seguridad, coloque el aparato 
sobre una superficie no inflamable. No cargue nunca 
las baterías sin vigilancia ni en lugares donde haya 
objetos como alfombras, muebles, suelos de madera o 
vinilo, cortinas u otros objetos inflamables.
- Proteja las baterías para que no se dañen por 
aplastamiento, perforación, exposición a la humedad o
sumersión en agua.
CUIDADO Y USO
- Destinado exclusivamente a un uso doméstico
- No utilice en el exterior ni en superficies húmedas.
- Guarde su device en el interior, en un lugar fresco y seco.
- El uso y el almacenamiento del aparato deben estar
dentro de un rango de temperatura ambiente de 
0 a 27 °C (40 °F a 80 °F)
- No utilice si el dispositivo presenta algún signo de
deterioro
- No utilice el dispositivo en condiciones de humedad
ELIMINACIÓN DEL PRODUCTO Y LAS BATERÍAS
- La batería debe retirarse del dispositivo antes de
desecharlo
- El aparato debe estar desconectado de la red eléctrica
cuando se extraiga la batería.
- La batería usada debe colocarse en una bolsa de 
plástico sellada y eliminarse de forma segura según la
normativa medioambiental local

LA SEGURIDAD ES LO PRIMERO 

LEA TODAS LAS INSTRUCCIONES ANTES DE 
UTILIZAR EL DISPOSITIVO
- No guarde este aparato en un coche
- No utilice ni guarde este aparato en un entorno 
con una temperatura elevada, ya que podría dañar
el aparato o provocar la explosión de la batería.

ADVERTENCIA PARA REDUCIR EL RIESGO DE 
INCENDIO, DESCARGA ELÉCTRICA O LESIONES:

- Encienda el altavoz
- Acceda a «Configuración de Bluetooth» en su 
teléfono inteligente/PC, habilite el Bluetooth y 
busque nuevos dispositivos. Busque «Burger 
Beats» y confirme el emparejamiento
USO Y CARGA DE LA BATERÍA
- Antes de usar, cargue completamente el altavoz 
durante aproximadamente 3 horas o hasta que la
luz LED se apague.
- Las baterías nuevas requieren 2-3 ciclos 
completos de carga y descarga para alcanzar su 
máxima capacidad.
- Inserte el cargador USB incluido 
- Conecte el cable USB al PC o al cargador de pared 
(cargador de pared no incluido)
- Un indicador LED rojo se iluminará mientras el 
dispositivo se esté cargando y se apagará cuando
la batería esté totalmente cargada
- Tiempo de reproducción aprox. de hasta 2 horas 
(dependiendo del volumen)
Lea atentamente «Carga, uso y mantenimiento» 
para obtener más información importante
Instrucciones importantes de seguridad - Conserve 
el embalaje y las instrucciones para futuras 
consultas. Cuando utilice un aparato eléctrico, debe 
seguir siempre estas precauciones básicas.

ACCENSIONE
Tenere premuto il pulsante Modalità per accendere (la luce LED 
si accende e viene emessa una notifica sonora) e spegnere. 
ACCOPPIAMENTO TRAMITE BLUETOOTH
- Accendere il dispositivo audio.
- Aprire le impostazioni Bluetooth sullo smartphone/

QUESTO DISPOSITIVO 
NON È UN GIOCATTOLO
Non permettere che sia usato come giocattolo. 
È necessario prestare molta attenzione quando 
viene utilizzato da bambini vicino a loro. Usare 
solo secondo quanto descritto in questo manuale. 
Questo apparecchio può essere usato da bambini 
a partire da 14 anni sotto la supervisione di un 
adulto, a condizione che siano state date loro 
istruzioni sull’uso dell’apparecchio in modo sicuro e 
che comprendano i pericoli correlati. I bambini non 
devono giocare con l’apparecchio.

PC, abilitare il Bluetooth e cercare nuovi dispositivi. 
Cercare “Burger beats” e confermare l’accoppiamento.
USO E RICARICA DELLA BATTERIA
- Prima dell’uso, caricare completamente l’altoparlante 
per ca. 3 ore o fino allo spegnimento della luce led. 
- Le batterie nuove richiedono 2-3 cicli completi di 
carica-scarica per raggiungere la capacità massima.
- Inserire il caricabatterie USB in dotazione
- Collegare il cavo USB al PC o al caricabatterie da parete
(il caricabatterie da parete non è fornito in dotazione)
- Un indicatore LED rosso si illumina quando il 
dispositivo è in carica e si spegne quando la batteria è
completamente carica
- Tempo di riproduzione fino a 2 ore circa (a 
seconda del volume) 
Per ulteriori informazioni, leggere attentamente la
sezione “Ricarica, uso e manutenzione” 

Importanti istruzioni sulla sicurezza - Si prega di 
conservare la confezione e le istruzioni per riferimento 
futuro. Quando si usa un apparecchio elettrico, devono 
essere sempre seguite queste precauzioni di base. 

LA SICUREZZA PRIMA DI TUTTO 

LEGGERE TUTTE LE ISTRUZIONI PRIMA DI USARE IL 

DISPOSITIVO
- Non conservare questo apparecchio in auto.
- Non utilizzare o conservare questo apparecchio 
in un ambiente con una temperatura elevata, in 
quanto potrebbe danneggiare il dispositivo o causare
l’esplosione della batteria.
AVVERTENZA PER RIDURRE IL RISCHIO DI INCENDIO, 
SCOSSE ELETTRICHE O LESIONI:



di classe 2 e connessioni USB adeguate.
- Non utilizzare fonti di alimentazione non approvate, in
quanto possono causare rischi elettrici o di incendio.
- Non lasciare l’apparecchio incustodito durante 
la ricarica. Scollegate l’apparecchio dalla presa di 
corrente quando non lo utilizzate e prima di effettuare la
manutenzione.
- Se il dispositivo o la batteria si surriscalda, fuma,
si gonfia o emette un odore durante la ricarica, 
interrompere immediatamente la ricarica e non 
utilizzare.
- Non scollegare l’adattatore tirando il cavo. Per staccare
la spina, afferrare la spina e non il cavo
- Non tirare il cavo intorno a spigoli vivi o angoli. Non far
passare l’apparecchio sopra il cavo.
- Tenere il cavo lontano dalle superfici riscaldate.
- Spegnere tutti i comandi prima di staccare la spina.
- Non utilizzare con un cavo o una spina danneggiati. Se 
l’apparecchio non funziona come dovrebbe, o è caduto, 
è stato danneggiato o è stato immerso in acqua, non 
utilizzare l’apparecchio e contattateci per assistenza.
- Non maneggiare la spina o l’apparecchio con le mani
bagnate.
ATTENZIONE - SICUREZZA DELLA BATTERIA - 
QUESTO APPARECCHIO CONTIENE UNA BATTERIA 
RICARICABILE AGLI IONI DI LITIO

Se impiegate correttamente, le batterie al litio non sono 
pericolose. Tuttavia, le batterie possono presentare un 
rischio di incendio se sovraccaricate, cortocircuitate, 
immerse in acqua, esposte a temperature estreme. È 
molto importante anche ricaricarle in modo sicuro.
- Questo dispositivo include una batteria ricaricabile agli
ioni di litio.
- I prodotti contenenti batterie agli ioni di litio devono 
essere conservati a temperature comprese tra 4 °C e 27 
°C (40 °F e 80 °F) per la massima durata e sicurezza. - 
Non esporre il pacco batteria o l’apparecchio al fuoco o 
a una temperatura eccessiva superiore a 70 °C (158 °F), 
poiché potrebbe prendere fuoco e/o esplodere.
- Non conservare il dispositivo alla luce diretta del sole.
- Non utilizzare un pacco batteria danneggiato o 
modificato, poiché potrebbe prendere fuoco e/o 
esplodere. - Non tentare di smontare il pacco batteria.
- Non sottoporre le celle o le batterie a shock meccanici.
- Le perdite dalle celle della batteria possono verificarsi 
in condizioni estreme. Se del liquido finisce sulla pelle, 
lavare rapidamente con acqua e sapone. Nel caso in 
cui del liquido entri negli occhi, non strofinarli, sciacquare
immediatamente con acqua pulita continuamente 
per un minimo di 15 minuti. Cercare immediatamente 
assistenza medica.
- La ricarica deve essere effettuata lontano da bambini

o animali domestici. Per la massima sicurezza, 
posizionato su una superficie non infiammabile. Non 
caricare mai le batterie incustodite, o dove sono presenti
oggetti come tappeti, mobili, pavimenti in legno o vinile, 
tende o altri oggetti infiammabili. - Proteggere le batterie 
dall’essere danneggiate - schiacciate, forate, o esposte 
all’umidità e o immerse nell’acqua.
CURA E USO
- Destinato esclusivamente all’uso domestico.
- Non utilizzare all’aperto o su superfici bagnate.
- Conservare il dispositivo al chiuso, in una zona fresca
e asciutta.
- L’uso e l’immagazzinamento dell’apparecchio devono 
avvenire entro l’intervallo di temperatura ambiente di 0 e
27 °C (40 °F e 80 °F).
- Non utilizzare se il dispositivo presenta segni di danni.
- Non utilizzare il dispositivo in condizioni di umidità.
SMALTIMENTO DEI PRODOTTI E DELLE BATTERIE
- La batteria deve essere rimossa dal dispositivo prima
di smaltirlo.
- Il dispositivo deve essere scollegato dalla rete elettrica
quando si rimuove la batteria. - La batteria usata deve 
essere messa in un sacchetto di plastica sigillato e 
smaltita in modo sicuro secondo
le normative ambientali locali.

RICARICA, USO E MANUTENZIONE

RICARICA:
Seguire tutte le istruzioni di ricarica e non caricare il 
pacco batteria al di fuori dell’intervallo di temperatura 
specificato in queste istruzioni, altrimenti si può 
danneggiare la batteria e aumentare il rischio di 
incendio.
Caricare il dispositivo assicurandosi di seguire le 
indicazioni di questo libretto e non caricare mai il 
dispositivo mentre è incustodito. 
- Assicurarsi che il dispositivo sia spento durante la
ricarica e di posizionarlo su una superficie piana.
- Il dispositivo non deve essere caricato quando la 
temperatura ambiente è superiore a 40 °C/104 °F
- Non caricare mai sotto i 4 °C (40 °F).
- La velocità di carica può diventare più lenta in ambienti
con temperature inferiori a 10 °C/50 °F.
- Il tempo di utilizzo è di circa 210 minuti.
- Non lasciare il dispositivo continuamente in carica
dopo che il ciclo di carica è stato completato.
PRIMA DELL’USO, ASSICURARSI CHE:
- la batteria sia completamente carica;
PRIMA E DURANTE LA RICARICA:
- Utilizzare solo con un’unità di alimentazione elencata

Ce symbole sur l’appareil ou son emballage 
indique: Ne pas jeter les appareils électriques 
avec les déchets municipaux non triés ; utiliser 
des installations de collecte séparée. Contactez 
les autorités locales pour obtenir des informations 
sur les systèmes de collecte disponibles. Si les 
appareils électriques sont mis au rebut dans des 
décharges, des substances dangereuses peuvent 
s’infiltrer dans les eaux souterraines et entrer dans 
la chaîne alimentaire, nuisant ainsi à votre santé 
et à votre bien-être. Lors du remplacement d’un 
ancien appareil par un nouveau, le détaillant est 
légalement tenu de reprendre votre ancien appareil 
pour l’éliminer au moins gratuitement.
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MANUEL D’INSTRUCTIONS
MODELS: M11067 BURGER BEATS

DANS LA BOITE:
1. Haut-parleur Bluetooth 2. Câble USB 3. Manuel

MARCHE
Appuyez et maintenez le bouton Mode enfoncé pour 
allumer (le voyant LED s’allume et une notification sonore 
se déclenche) ou éteindre. 
JUMELAGE VIA BLUETOOTH
- Allumez le haut-parleur.

CET APPAREIL N’EST PAS UN 
JOUET

Ne permettez pas qu’il soit utilisé comme un 
jouet. Une attention particulière est nécessaire 
lorsqu’il est utilisé par ou près des enfants. 
Utiliser uniquement comme décrit dans ce 
manuel. Cet appareil peut être utilisé par 
des enfants âgés de 14 ans et plus, sous la 
surveillance d’un adulte, à condition qu’ils aient 
reçu des instructions concernant l’utilisation de 
l’appareil en toute sécurité et qu’ils comprennent 
les risques encourus. Les enfants ne doivent pas 
jouer avec l’appareil.

CHARGE, UTILISATION ET ENTRETIEN

CHARGE: 
Respectez toutes les instructions de charge et ne 
chargez pas le bloc-piles en dehors de la plage de 
température spécifiée dans ces instructions, sous 
peine d’endommager la pile et d’augmenter le risque 
d’incendie.
Chargez l’appareil en vous assurant de suivre les 
instructions de ce livret et ne chargez jamais votre 
appareil sans surveillance. 
- Veillez à ce que l’appareil soit éteint pendant la
charge et posez-le sur une surface plane
- L’appareil ne doit pas être chargé lorsque la
température ambiante est supérieure à 40 °C / 104 
°F
- Ne jamais charger en dessous de 4 °C (40 °F).
- La vitesse de charge peut être plus lente dans les
environnements où la température est inférieure à 
10 °C / 50 °F.
- La durée d’utilisation est d’environ 210 minutes
- Ne laissez pas l’appareil en charge en permanence
après la fin du cycle de charge
AVANT DE L’UTILISER, ASSUREZ-VOUS QUE :
- La batterie est entièrement chargée

AVANT ET PENDANT LA CHARGE :
- N’utiliser qu’avec un bloc d’alimentation homologué
de classe 2 et des connexions USB appropriées.
- N’utilisez pas de sources d’alimentation non 
approuvées, car cela pourrait entraîner des risques
électriques ou d’incendie
- Ne laissez pas l’appareil sans surveillance lorsqu’il
est en charge. Débranchez-le de la prise lorsque 
vous ne l’utilisez pas et avant toute intervention.
- Si l’appareil ou la batterie devient chaude, fume, 
gonfle ou dégage une odeur pendant la charge, 
arrêtez immédiatement la charge et ne l’utilisez pas.
- Ne débranchez pas l’adaptateur en tirant sur le 
cordon. Pour débrancher, saisissez la fiche et non
le cordon
- Ne tirez pas sur le cordon pour contourner des 
arêtes vives ou des coins. Ne faites pas passer 
l’appareil sur le cordon.
- Maintenez le cordon à l’écart des surfaces
chauffées.
- Éteignez toutes les commandes avant de
débrancher
- Ne pas utiliser avec un cordon ou une fiche
endommagés. Si l’appareil ne fonctionne pas 
comme il le devrait, ou s’il est tombé, endommagé 
ou immergé dans l’eau, n’utilisez pas l’appareil et 

contactez-nous pour obtenir des conseils
- Ne pas manipuler la fiche ou l’appareil avec des
mains mouillées
AVERTISSEMENT - SÉCURITÉ DE LA BATTERIE - CET 
APPAREIL CONTIENT UNE BATTERIE RECHARGE 
L.-ION RECHARGEABLE
Lorsqu’elles sont utilisées correctement, les piles au 
lithium ne sont pas dangereuses. Mais les batteries 
peuvent présenter un risque d’incendie lorsqu’elles 
sont trop chargées, court-circuitées, immergées dans 
l’eau ou exposées à des températures extrêmes. 
Il est aussi très important de les recharger en toute 
sécurité
- Cet appareil comprend une batterie rechargeable
au lithium-ion.
- Les produits contenant des batteries au lithium-ion 
doivent être stockés à des températures comprises 
entre 4 °C et 27 °C (40 °F et 80 °F) pour une durée de
vie et une sécurité maximales
- N’exposez pas le bloc-piles ou l’appareil au feu ou 
à une température excessive supérieure à 70 °C (158
°F), car il pourrait prendre feu et/ou exploser.
- Ne pas stocker l’appareil à la lumière directe du
soleil
- N’utilisez pas un bloc-piles endommagé ou modifié,
car il pourrait prendre feu et/ou exploser. - N’essayez 

pas de démonter le bloc-piles.
- Ne pas soumettre les piles ou les batteries à des
chocs mécaniques
- Les fuites des éléments de la batterie peuvent 
se produire dans des conditions extrêmes. Si du 
liquide entre en contact avec la peau, lavez-la 
rapidement avec de l’eau et du savon. Si du liquide 
entre en contact avec les yeux, ne les frottez pas, 
rincez-les immédiatement à l’eau claire sans 
interruption pendant au moins 15 minutes. Consultez
immédiatement un médecin.
- La charge doit être effectuée à l’écart des enfants 
et des animaux domestiques. Pour une sécurité 
maximale, placez-le sur une surface ininflammable.
Ne chargez jamais les batteries sans surveillance, 
ou en présence d’objets tels que tapis, meubles, 
sols en bois ou en vinyle, rideaux ou autres objets 
inflammables. - Protégez les piles contre tout 
dommage - écrasement, perforation, exposition à 
l’humidité ou immersion dans l’eau.
ENTRETIEN ET UTILISATION:
- Destiné à un usage domestique uniquement
- Ne pas utiliser à l’extérieur ou sur des surfaces
humides.
- Rangez votre appareil à l’intérieur, dans un endroit
frais et sec.

- L’utilisation et le stockage de l’appareil doivent se
faire dans une plage de température ambiante 
comprise entre 0 et 27 °C (40 °F et 80 °F)
- Ne pas utiliser si l’appareil présente des signes
d’endommagement
- N’utilisez pas l’appareil dans des conditions
humides 
ÉLIMINATION DES PRODUITS ET DES BATTERIES
- La batterie doit être retirée de l’appareil avant que
celui-ci ne soit mis au rebut
- L’appareil doit être déconnecté de l’alimentation
secteur lors du retrait de la batterie.
- La batterie usagée doit être placée dans un sac
en plastique scellé et éliminée en toute sécurité 
conformément aux dispositions suivantes
les réglementations environnementales locales

FONCTIONS RAPIDES
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ACTIONNER VOTRE HAUT-PARLEUR
BURGER BEATS
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- Ouvrez les paramètres Bluetooth sur votre smartphone/
PC, activez le Bluetooth et recherchez de nouveaux appareils.
Localisez « Burger Beats » et confirmez le jumelage.
UTILISATION ET CHARGE DE LA BATTERIE
- Avant utilisation, chargez complètement votre haut-
parleur pendant environ 3 heures ou jusqu’à ce que le 
voyant LED s’éteigne.
- Les nouvelles batteries nécessitent 2 à 3 cycles de charge-
décharge complets pour atteindre leur pleine capacité.
- Insérez le chargeur USB fourni
- Connectez le câble USB au PC ou au chargeur mural (le
chargeur mural n’est pas fourni)
- Un voyant LED rouge s’affiche pendant le 
chargement de l’appareil et s’éteint lorsque la batterie
est complètement chargée
- Temps de lecture d’environ 2 heures (selon le volume)
Veuillez lire attentivement « Charge, utilisation et entretien » 
pour plus d’informations
Instructions de sécurité importantes - Veuillez conserver 
l’emballage et les instructions pour toute référence 
ultérieure. Lorsque vous utilisez un appareil électrique, 
vous devez toujours respecter ces précautions de base.

LA SÉCURITÉ AVANT TOUT 
LIRE TOUTES LES INSTRUCTIONS AVANT D’UTILISER 

Dieses Symbol auf dem Gerät bzw. dessen 
Verpackung bedeutet: Elektrische Geräte dürften 
nicht im allgemeinen Hausmüll entsorgt werden, 
sondern müssen bei einem Wertstoffhof abgegeben 
werden. Wenden Sie sich an die örtlichen Behörden 
bezüglich der Abgabestellen für Elektroschrott. Wird 
Elektroschrott auf Müllhalden entsorgt, können 
gefährliche Stoffe austreten, ins Grundwasser 
gelangen und später Lebensmittel verseuchen 
und Gesundheitsschäden verursachen. Wenn 
Altgeräte durch neue ersetzt werden, sind Händler 
gesetzlich verpflichtet, das Altgerät anzunehmen 
und mindestens kostenlos zu entsorgen.

DE

BEDIENUNGSANLEITUNG
MODELS: M11067 BURGER BEATS

IN DER BOX:
1. Bluetooth-Lautsprecher 2. USB-Kabel 3. Handbuch

EINSCHALTEN
Drücken und halten Sie die Modus-Taste zum 
Einschalten (LED-Licht leuchtet auf und ertönt eine 
Benachrichtigung) und Ausschalten. 
VERBINDUNG ÜBER BLUETOOTH
- Lautsprecher einschalten

- Öffnen Sie die Bluetooth-Einstellungen auf 
Ihrem Smartphone/PC, aktivieren Sie Bluetooth 
und suchen Sie nach neuen Geräten. Finden Sie 
„Burger Beats“ und bestätigen Sie die Verbindung
AKKUVERBRAUCH UND AUFLADUNG
- Neue Akkus benötigen 2 bis 3 vollständige 
Lade-Entlade-Zyklen, bis sie ihre volle Kapazität
erreichen.
- Stecken Sie das mitgelieferte USB-Ladegerät ein
- Verbinden Sie das USB-Kabel mit dem PC oder 
dem Wandladegerät (das Wandladegerät ist nicht
im Lieferumfang enthalten)
- Eine rote LED-Anzeige leuchtet rot auf, während
das Gerät aufgeladen wird, und sie schaltet sich 
aus, wenn der Akku vollständig aufgeladen ist
- Wiedergabezeit ca. bis zu 2 Stunden (je nach
Lautstärke) 

Bitte lesen Sie die Anleitung zu „Aufladung, 
Verwendung und Wartung“ sorgfältig durch, um 
weitere Informationen zu erhalten

DIESES GERÄT IST KEIN 
SPIELZEUG

Lassen Sie Kinder nicht damit spielen. Seien 
Sie besonders vorsichtig, wenn Sie das Gerät 
in der Nähe von Kindern benutzen. Benutzen 
Sie das Gerät nur so, wie in dieser Anleitung 
beschrieben. Kinder ab 14 Jahren können 
dieses Gerät unter Aufsicht eines Erwachsenen 
benutzen, sofern sie über die korrekte 
Verwendung und die möglichen Gefahren 
aufgeklärt wurden. Es ist kein Kinderspielzeug.

AUFLADUNG, VERWENDUNG 
UND WARTUNG

AUFLADEN: 
Befolgen Sie alle Anweisungen zum Aufladen. 
Laden Sie den Akku nur im unten angegebenen 
Temperaturbereich auf, da er sonst Schaden nehmen 
könnte und die Gefahr von Bränden steigt.
Halten Sie sich beim Laden an die Anweisungen in 
diesem Heft. Lassen Sie den Gerät beim Aufladen nie 
unbeaufsichtigt. 
– Das Gerät muss beim Laden ausgeschaltet sein und
auf einer flachen Oberfläche platziert sein.
– Der Gerät darf nur bei maximal 40 °C 
Umgebungstemperatur geladen werden.
– Unter 4 °C darf er keinesfalls aufgeladen werden.
– Liegt die Temperatur unter 10 °C, kann das Aufladen
länger dauern.
– Bei einer vollständigen Akkuladung ist die
Betriebszeit ca. 210 Minuten.
– Lassen Sie das Gerät nicht am Ladegerät stecken,
sobald die Aufladung abgeschlossen ist.
SORGEN SIE VOR DER VERWENDUNG DAFÜR, DASS:
– der Akku voll aufgeladen ist und
VOR UND WÄHREND DEM LADEVORGANG:

– Verwenden Sie nur Netzteile mit Schutzklasse II und
geeignete USB-Anschlüsse.
– Verwenden Sie keine nicht zugelassenen 
Stromquellen, da dadurch Stromschläge oder Brände
entstehen können.
– Lassen Sie das Gerät beim Laden nicht 
unbeaufsichtigt. Ziehen Sie das Netzteil aus der 
Steckdose, wenn sie es nicht benutzen, sowie vor dem
Ausleeren.
– Wenn das Gerät oder der Akku heiß werden, 
rauchen, sich aufblähen oder beim Aufladen riechen, 
unterbrechen Sie den Aufladevorgang sofort und 
benutzen Sie beides nicht mehr.
– Zum Abstecken des Netzteils nicht am Kabel ziehen,
sondern am Stecker.
– Ziehen Sie das Kabel nicht über spitze Ecken und
Kanten. Fahren Sie nicht mit dem Gerät über das 
Kabel.
– Halten Sie das Kabel von Wärmequellen fern.
– Schalten Sie vor dem Abstecken alle Schalter auf Aus.
– Verwenden Sie nur unbeschädigte Kabel und 
Stecker. Wenn sich das Gerät ungewöhnlich verhält 
oder es heruntergefallen ist, beschädigt wurde oder 
in Wasser eingetaucht wurde, verwenden Sie es nicht
mehr und wenden Sie sich an uns.
– Fassen Sie den Stecker bzw. das Gerät nicht mit

nassen Händen an.
ACHTUNG – RISIKEN DURCH DEN AKKU – IN 
DIESEM GERÄT BEFINDET SICH EIN LITHIUM-IONEN-
AKKUMULATOR (KURZ „AKKU“)
Bei ordnungsgemäßem Gebrauch sind Lithium-Akkus 
nicht gefährlich. Allerdings können sie zur Brandgefahr 
werden, wenn sie überladen, kurzgeschlossen, in 
Wasser eingetaucht oder extremen Temperaturen 
ausgesetzt werden. Auch die Aufladung muss 
unbedingt sicher erfolgen.
– In diesem Gerät ist ein Lithium-Ionen-Akku verbaut.
– Geräte mit Lithium-Ionen-Akku sollten für eine 
größtmögliche Lebensdauer zwischen 4 und 27 °C
gelagert werden.
– Setzen Sie den Akku und das Gerät nicht Feuer 
oder extremen Temperaturen über 70 °C aus, 
da sie sich dadurch entzünden bzw. explodieren 
können. – Lagern Sie das Gerät nicht unter direkter
Sonneneinstrahlung. – Verwenden Sie keinen 
beschädigten oder manipulierten Akku, da er sich 
entzünden bzw. explodieren kann.
– Versuchen Sie nicht, den Akku auseinanderzubauen.
– Schützen Sie Akkus und ihre Zellen vor Stößen.
– In Extremfällen kann Flüssigkeit aus den Akkuzellen 
austreten. Wenn diese Flüssigkeit auf die Haut gelangt,

waschen Sie sie die Stelle möglichst schnell mit Seife 
und Wasser. Wenn diese Flüssigkeit in die Augen 
gelangt, reiben Sie nicht die Augen, sondern spülen 
Sie sie mindestens 15 Minuten lang durchgehend mit 
sauberem Wasser aus. Suchen Sie umgehend einen 
Arzt auf.
– Das Aufladen sollte nicht in der Nähe von Kindern 
oder Haustieren erfolgen. Am sichersten ist es, wenn 
das Gerät beim Aufladen auf einer nicht brennbaren 
Oberfläche steht. Lassen Sie das Gerät beim Aufladen
nicht unbeaufsichtigt und laden Sie es nicht in der 
Nähe von Teppichen, Möbeln, Holz- oder Vinylböden 
und anderen brennbaren Dingen auf.
– Schützen Sie den Akku vor Schäden durch 
Quetschen, Stiche, Feuchtigkeit und Eintauchen in
Wasser.
KORREKTER GEBRAUCH
– Der Gerät ist nur für den Gebrauch im Haushalt
bestimmt.
– Verwenden Sie ihn nicht draußen oder auf nassen
Oberflächen.
– Bewahren Sie ihn in kühlen und trockenen
Innenräumen auf.
– Verwenden und lagern Sie das Gerät bei 
Umgebungstemperaturen zwischen 0 und 27 °C. – 
Verwenden Sie das Gerät nicht, wenn es auf irgend

eine Weise beschädigt ist.
– Verwenden Sie den Gerät nicht in feuchten
Umgebungen.
ENTSORGUNG DES GERÄTS UND DES AKKUS
– Bevor das Gerät entsorgt wird, muss der Akku
daraus entfernt werden.
– Beim Herausnehmen muss der Akku von der
Stromversorgung getrennt sein.
– Legen Sie den verbrauchten Akku in eine 
verschlossene Plastiktüte und
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VOTRE APPAREIL
- Ne pas stocker cet appareil dans une voiture
- N’utilisez pas ou ne stockez pas cet appareil dans 
un environnement à température élevée, car cela 
pourrait endommager l’appareil ou provoquer une 
explosion de la batterie. 
AVERTISSEMENT POUR RÉDUIRE LE RISQUE D’INCENDIE, DE
CHOC ÉLECTRIQUE OU DE BLESSURE:

ACHTUNG 
LESEN SIE ALLE BEDIENUNGSANLEITUNGEN, BEVOR 
SIE DEN GERÄT VERWENDEN
– Bewahren Sie das Gerät nicht in einem Auto auf.
– Benutzen und lagern Sie das Gerät nicht in 
sehr warmen Umgebungen, da es dort Schaden 
nehmen und der Akku explodieren kann. 

WARNHINWEIS ZUR VERMEIDUNG VON BRÄNDEN, 
STROMSCHLÄGEN UND VERLETZUNGEN:



FCC Warning
15.19 Labeling requirements.
This device complies with part 15 of the FCC Rules. 
Operation is subject to the following two conditions: 
(1) This device may not cause harmful interference, 
and (2) this device must accept any interference 
received, including interference that may cause 
undesired operation.
15.21 Information to user.
Any Changes or modifications not expressly approved 
by the party responsible for compliance could void 
the user's authority to operate the equipment.
15.105 Information to the user.
Note: This equipment has been tested and found to 
comply with the limits for a Class B digital device, 
pursuant to part 15 of the FCC Rules. These limits are 
designed to provide reasonable protection against 
harmful interference in a residential installation. This 
equipment generates uses and can radiate radio 
frequency energy and, if not installed and used in 
accordance with the instructions, may cause harmful 
interference to radio communications. However, 
there is no guarantee that interference will not occur 
in a particular installation. If this equipment does 
cause harmful interference to radio or television 
reception, which can be determined by turning the 
equipment off and on, the user is encouraged to try 
to correct the interference by one or more of the 
following measures:

-Reorient or relocate the receiving antenna.
-Increase the separation between the equipment and 
receiver.
-Connect the equipment into an outlet on a circuit 
different from that to which the receiver is connected.
-Consult the dealer or an experienced radio/TV technician 
for help.
FCC RF Radiation Exposure Statement:
1.This Transmitter must not be co-located or operating in 
conjunction with any other antenna or transmitter.
2.This equipment complies with RF radiation exposure 
limits set forth for an    uncontrolled environment.
This equipment should be installed and operated with 
minimum distance 5mm between the radiator and your 
body.
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